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S Institute Conference

. Jaime ‘Vatter, rector de la Universidad Santo Tomas,
recibe el reconommlento a Instituto Confucio Modelo en 2015.

Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas:

10 ainos promoviendo el idioma y la cultura china
Tras una década de existencia, el IC UST se ha convertido en uno de los mayores referentes de la cultura e
idioma chino en el territorio nacional, estableciendo en los ultimos afios 19 sedes de Arica a Punta Arenas.

El Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas fue
inaugurado en noviembre de 2007, siendo la primera
institucion de su tipo en nuestro pais y transformandose de
este modo en pionero en la difusion del idioma y la cultura
china. La primera sede se establecio en Vifia del Mar, donde
rapidamente comenzo6 a marcar presencia y a llenar los
rincones de la ciudad jardin con esta milenaria cultura.
Luego de unos afios se inaugurd la sede de Santiago
Centro, comenzando de este modo a materializarse la idea
de una expansion nacional gracias a la red educacional
Santo Toméas alolargo de Chile.

Fue asi como en el afio 2015 se inauguraron las sedes de
Osorno, Temuco, Concepcion, Arica, Antofagasta y Puerto
Montt, mientras que en 2016 fue el turno de Talca, Punta
Arenas —donde se encuentra el Instituto Confucio més
austral del mundo-, lquique, Valdivia, Chillan y Copiapd.

Este afio se completd el plan de expansidn con las ciudades
deLaSerena, Ovalle, Rancagua, Los Angeles y Curico.
Poco a poco, cada una de estas sedes comenz6 a abrir las
puertas a la cultura china y acercar sus diversas disciplinas
a las respectivas comunidades, convirtiéndose en un
referente en la ensefianza del idioma mandarin y la cultura
del gigante asiatico. Asi, slo en el Ultimo afio y medio mas
de 2.300 alumnos han participado en los cursos de idioma'y
sobre 70 mil personas han asistido a las diferentes
actividades culturales desarrolladas por el IC UST.

Gracias a todo lo logrado desde su creacién en 2007, de los
mas de 510 IC que existen a nivel mundial, en 2015 el
Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas fue
designado como “IC Modelo”, convirtiéndose asi en el
primero en América Latina en recibir este reconocimiento.
La distincion fue entregada al Rector Nacional de la UST,




Jaime Vatter, durante la Conferencia Mundial de los
Institutos Confucio celebrado en Shanghai, China.
Ademas, el IC UST ha sido reconocido tres veces -los afios
2009, 2010y 2013- como Mejor Instituto Confucio del afio,
premio que otorga cada afio HANBAN a sélo 20 institutos
Confucio.

En el ambito nacional también ha recibido diferentes
reconocimientos, en el afio 2011 la Municipalidad de Vifia

del Mar lo reconocio por el Aporte al Desarrollo de la
Semana de la Cultura China; en 2013 la Intendencia de
Valparaiso lo hizo por la Difusion de la Amistad y Cultura
entre China y la Region de Valparaiso; el afio 2013 la
Asociacion de Empresas de la V Region (ASIVA) por el
Aporte Cultural a la Regién de Valparaiso y en 2016 la
Corporacion Cultural de la Region de Valparaiso entregé el
Premio al Mérito Cultural.

Alumnos Presenciales de Cursos de Lenguaje

& Cultura a 2017

ALUMNOS A 2017

LENGUAJE | 8.614

CULTURA 4.385
TOTAL 12.999

2017

2016
2015 R 903
2014 P 832
2013 [JfE] 735

A 660

440



ANTOFAGASTA

29 septiembre 2015

COPIAPO ®

ARICA ®

28 septiembre 2015

© IQUIQUE

9 septiembre 2016

© LA SERENA

17 de enero 2017

@ VINA DEL MAR

28 abril 2008

17 noviembre 2016

26 agosto 2016

CHILLAN

6 octubre 2016

TEMUCO ®

23 julio 2015
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1 Diciembre 2014
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\ ® LOS ANGELES
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30 agosto 2016
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En 2011 la Municipalidad reconoce el aporte En 2016 obtiene el Premio al Mérito Cultural entregado En 2013 la Intendencia de Valparaiso reconoce el
cultural en Vifia del Mar. por la Corporacién Cultural de la Regién de Valparaiso. Aporte en el Intercambio Cultural entre Chile y China.



BB DUE A F S R
FAEDIAR LA T H ORISR, U T i & AR TT R T 2% 303 B 0 S0k
R, JUEME REBGIT 11000 A, By T EMBUEREMEDE.

AR A ER, HETE AR G LA AR /N
W [ B A ] R R R B K I BR 5 Br Ak A A
I, 7EER, SULDGE &2 RELER AN FE B B
IR 43 T

Tk, 20074, FRE—FILTHBR—
ZAEE IR T 22BN AR . ESIAR LR,
ANTH SR, (HI LR 5 NS 1
KAEI T FL 72 Bt sk Sy K AT ez . 42
O KA TR O EEE G #7197
22, M IR AL R 4 R E R ) A e ity 1Y) 3 2 ) i 4N
Wr, BPGE &P E AR R RS A A% fL
TRt 22 Bt DA REAE S A TR] PR oK 2027 S il AT A
BRI AR TR R R A [ 1 240 S K )
o
N T R H BRI 2 BB TR AR T R
IR, DIMBARARIE R, (A FLBE IR T DOE
iR EBHE . 201 THEZIL LI R IL T2 5
FIOT o NE (45 B SRR L H0m) 14
EYAPNE

w4, ERFIAEM T, BRI
TE, REeHRBIH T . FLBEE J LA A
WRABEFE M IEIX — f . 20084F, FLEEHITUEZ
S R A BRFLRIASE R KX, FAENFHA

43N . T JLAE, Bl E # STE 4 E & T
W, UL SZHTTBUR. F/hE R — s H At 8 37
K FAST AL AR, 20164 L5 M A S &
1506 N, 2017458 — 22 B B33 M A\ 2wl & i
850 \.

DL EFARAAGE Seit T DOERIE (W1,
H mR)  FFEGHREZ SRR RFDOE
N TR FE DL A HSKFTHSKK % ik 4 S VR A2 1 2 42 A\
o WA, FLTHBIETTRE T & XS R AR K
B, WARNGR. B2, BREITRY, 20164
Z 53R g E I AN BUAFI832 A .

ZFEO IR FZIL TR NIE S % ARt X
HEMARIE, AR AN —EM=E
eI E, DLERCNE20K B E 2 4 E
H. BIS584%E, 2ENMUTUSH S E
07 S A5 i, i ] DUAREGAE 5 &SRR
AL, AT UGS S “POENF” thEE, 3k
BREEF L ES IS RFBAIN S, AR
S HEMERANUIEDGE, LB EFEPEE, X
FE L KA TR RO 104E LR, 4 T se
Bl T200%2 N L E AR, LEAhATUBE 2 B ik
X — B E .



Pionero en la ensenanza del idioma mandarin en Chile
En sus 10 afios de existencia el Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas ha tenido mas de 11 mil
matriculas, los que han participado de los diferentes cursos de lengua o bien en los talleres de cultura,
transformandose de este modo en el principal difusor del idioma mandarin en Chile.

En un mundo globalizado como el actual y teniendo en
consideracion el lugar que China ocupa en el concierto
internacional y como principal socio comercial de Chile,
poder comunicarse en chino mandarin es un elemento
diferenciador, un plus con el que pocos cuentan y que puede
marcar unaimportante diferencia.

Con esto en mente, hace 10 afios fue inaugurado el primer
Instituto Confucio de Chile y si bien en un comienzo el
publico en general fue un poco escéptico frente al
aprendizaje de esta lengua, en los Ultimos afios la cantidad
de estudiantes de chino ha experimentado un importante
crecimiento. En el caso del IC UST, esto se ha visto facilitado
gracias a la plataforma Santo Tomés y su presencia
nacional. Asi, a principio de este afio se inauguroé la Ultima de
las 19 sedes contempladas en el proyecto de expansion de
lainstitucion, logrando de este modo llegar con elidiomay la
cultura china de Arica a PuntaArenas.

Esta presencia nacional sin duda ha sido parte importante
en el crecimiento de la cantidad de cursos y por lo mismo es
que se ha debido incrementar el nimero de profesores
—chinos enviados por HANBAN, ya sea voluntarios o
profesores, y locales- con que cuenta la institucién, llegando
eneste 2017 auntotal de 41 docentes de idioma.

De este modo, cualquier persona a lo largo de Chile que
quiera estudiar mandarin ahora puede hacerlo, lo que se ve
claramente reflejado en el aumento de alumnos de los
Ultimos afios. En el afio 2008, los cursos de chino mandarin
tuvieron un total de 43 alumnos, todos de la Regién de
Valparaiso, mientras que en 2016 se cerrd el afio con 1.506
estudiantes de lenguas, y solo en el primer semestre de
2017 superaron los 850, gracias a la apertura de las distintas
sedes y la alianza con municipalidades, ademas de los
convenios con escuelas y otras entidades publicas y
privadas alolargo de Chile.

Esta cifra se refiere sélo a los alumnos de los cursos de
idioma, los que contemplan los cursos por niveles (basicos,
intermedios y avanzados), cursos electivos para alumnos
de la UST, cursos introductorios gratuitos y cursos de
preparacion para el examen HSK y HSKK, de los que el IC
UST es centro oficial de rendicion. Por otra parte estan los
cursos o talleres de cultura, que en 2016 contaron con 832
alumnos. Entre estos Ultimos, que también estan
comenzando a desarrollarse en diferentes ciudades donde
se encuentra presente el Instituto Confucio, encontramos

Taichi, Cocinay Danza del Leon, por nombrar algunos.

Es importante mencionar que todos los alumnos de los
cursos de lenguaje del IC UST pueden postular a los
diferentes programas que posee la institucion, como las
becas para estudiar en China -las que pueden ser por seis
meses, un afio y tres afios-, el Campamento de Verano en
China - programa consistente en un viaje a China por 20
dias donde los alumnos conocen distintos sitios de interés
historico cultural y asisten a clases de idioma y cultura-. A
esto se suman los estudiantes que han tenido la posibilidad
de viajar al gigante asiatico para representar a nuestro pais
en la final del Concurso Internacional Puente Chino, donde
jovenes de todo el globo ponen a prueba sus conocimientos
de chino mandarin. En total, mas de 200 personas han
tenido la posibilidad de viajar a Chinay conocer su cultura en
estos 10 afios de existenciadel IC UST.

En los Angeles, durante uno de los talleres culturales en
torno a los caracteres chinos.

Convenios:

- Colegios, Institutos y Universidades: 15
- Municipalidades: 16

- Empresas: 2

- Corporacion: 1

- Centro Cultural; 2

- Entidad Gubernamental: 2
- Gobierno: 1

- Salén Confucio: 1

Total convenios:
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La labor del Instituto Confucio por la difusion de la cultura china
En los 10 afios transcurridos desde la inauguracion del IC UST, mas de 300 mil personas han participado de las
actividades culturales realizadas a lo largo de Chile. Conferencias, ciclos de cine, exposiciones y la presentacion
de diversos grupos artisticos son algunas de las instancias organizadas con el fin de llevar la milenaria cultura a

cadarincon del pais.

Desde que se cred el primer Instituto Confucio, su objetivo
principal ha sido la difusién del idioma vy la cultura china en
todas aquellas comunidades en que se ha establecido. En el
caso del IC de la Universidad Santo Tomés, esto no sdlo se
remite a los alumnos de esta casa de estudios superiores,
sino que a toda la poblacion de las distintas localidades
donde se encuentra, lo que se hace por medio de cursos de
chino mandarin y diversas actividades culturales gratuitas y
abiertas atodo publico.

Si bien la ensefianza del idioma para muchos es
fundamental, la difusion de la cultura resulta tan importante
como la lengua si se quiere tener un real acercamiento con
China y su gente. Al igual que ocurre con los cursos, con la
apertura en los ultimos afios de nuevas sedes del IC UST a
lolargo de Chile, la cultura china ha podido llegar a todos los
rincones del pais con variadas actividades.

Entre estas actividades destaca el Afio Nuevo Chino, que se
celebra desde el afo 2011 y que, debido a su éxito, desde
2014 se realiza en la Quinta Vergara — principal escenario
del pais y uno de los mas importantes de Sudamérica-
reuniendo en su ultima version a mas de 35 mil personas en
total, de las cuales sobre 10 mil corresponden a los
asistentes a la clausura en el mencionado Anfiteatro y el
resto a los participantes de las actividades satélites que se
realizan en distintos puntos de la ciudad durante una
semana. Este éxito se debe principalmente al apoyo de la
Municipalidad de Vifia del Mary de la Embajada de Chinaen
Chile, que cada afio aporta con importantes grupos
artisticos chinos para este evento; aunque su apoyo no se
limita al Afio Nuevo Chino, sino que es primordial en el
desarrollo diferentes actividades a lo largo del afio. Sin
duda, parte importante del éxito de las actividades del




Instituto Confucio UST se debe a la alianza con otras
instituciones, ya que sin la mutua colaboracion no se
hubiera logrado un crecimiento tan grande.

Junto alo anterior, alolargo de los afios se han incorporado
diferentes actividades e instancias de difusion cultural al
quehacer de la institucion, como por ejemplo la Semana de
la Cultura China, que en octubre de este afio celebro su
novena version en el Teatro Municipal de la ciudad jardin. En
ésta se contemplan talleres, conferencias, exposiciones y
presentaciones artisticas, reuniendo a cientos de personas
cadaafio.

También se ha ganado un lugar importante el Club Chino,
instancia semanal donde cada dia se toca un tema distinto
relacionado con la cultura china y que actualmente se
replica en casi todas las sedes del IC alolargo de Chile. Algo
similar ocurre con la celebracién afio a afo de distintas
fiestas tradicionales, como el Bote del Dragén y el Medio
Otofio, donde los asistentes pueden disfrutar de las
costumbres propias de estas fechas, asi como degustar las
comidas tipicas de cada una.

Junto con lo anterior, se realizan de manera periddica en las
19 ciudades donde se encuentra presente el Instituto
Confucio -asi como en sus localidades aledafias- ciclos de
cine, exposiciones y conferencias. Destacan la
presentacion de grupos artisticos en distintas comunas,
como por ejemplo Punta Arenas, donde en 2016 se realizé la
presentacion del grupo artistico proveniente de la Provincia
de Hebei. Dicha puesta en escena cop6 la capacidad del
Teatro Municipal, exhibiendo danza, musica y artes
marciales de la china moderna, presentacion que también
se realizd en Temuco y Puerto Montt. Anterior a esto, en
2014 el grupo Artistico de la Universidad de Estudios
Internacionales de Shanghai (SISU) se present6 en las
ciudades de Valparaiso, Talca, Concepcién y Temuco;
mientras que en 2015 el Grupo Artistico de la Universidad de
Anhuilo hizo en Arica, Antofagasta y Valparaiso.

Asi mismo, la exposicion itinerante “La Modernidad en

Este 2017, se realizaron talleres de taichi gratuitos en 11 sedes del pais:
Arica, lquique, Antofagasta, La Serena, Santiago, Valparaiso, Viiia del Mar,
Curicé, Concepcion, Los Angeles y Puerto Montt.

China” se exhibié en 5 sedes durante el 2016 y este 2017 se
encuentra recorriendo las ciudades restantes.

En relacion a las conferencias, estas se realizan desde la
inauguracion del IC y en ellas se han tratado los méas
diversos temas: economia, relaciones internacionales,
medicina tradicional, literatura, cine e historia, por
mencionar algunos; siempre a cargo de expertos nacionales
e internacionales. Podemos destacar el seminario “El
Mercado Chino: nuevas oportunidades y desafios”
organizado en conjunto con ProChile en 2010; la
conferencia del cineasta Xie Fei, quien en 2016 reunié a
cientos de personas en Vifia del Mar, Santiago y Valdivia; y
alnovelista Liu Zhenyun, quien junto a su hija, la directora de
cine Liu Yulin, se presenté este 2017 en las ciudades de
Santiago, lquique y Arica; solo por nombrar algunas.

Aligual que ha ocurrido con el nimero de cursos y alumnos,
la cantidad de actividades, asi como de participantes en
éstas, han crecido de manera importante a lo largo de los
anos. De este modo, en el afio 2009 se realizaron 15
actividades culturales con mas de siete mil participantes en
total, mientras que en 2016 el total de actividades fue de 241
con mas 77 mil participantes. Este 2017, sélo en el primer
semestre, ya se habian realizado cerca de 100 actividades
conmas de 70 mil participantes.

Las conferencias en torno a diversas areas culturales chinas,
son otra de las actividades que se desarrollan de forma
permanente en las sedes del IC UST del pais.

—_—

—

Diversas exposiciones recorren el pais para dar a conocer
distintos aspectos de la cultura china, una iniciativa que reine el
interés de un gran numero de personas.




N° DE ACTIVIDADES: 1.073
N° DE ASISTENTES: 345.478
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Andrés Ibafiez junto a la ex directora académica, Lu Zhengfeng.
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Andrés Ibanez:

De estudiante de chino mandarin en Chile a profesor de espaiol en Shanghai
Ibariez fue parte de la primera generacion de alumnos del Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas en
Viia del Mar. EI 2013 fue becado para estudiar durante tres afios en China, donde permanece hasta hoy.

@ i Z

El alumno participé en la 11° versién del Concurso Nacional Puente Chino para

Universitarios en el afio 2012.

Al cumplir 10 afios de existencia y mirar hacia los comienzos
del Instituto Confucio UST, podemos encontrar diversas
historias de alumnos que han pasado por sus aulas, lo que
permite darnos cuenta de como el estudiar chino ha
marcado una diferencia en sus vidas.

Andrés Ibafez Afasco tiene 30 afos y es Nutricionista-
dietista de la UST Vifia del Mar. En junio del afio 2008 entré a
estudiar chino mandarin a un recientemente inaugurado IC
UST en la ciudad de Vifia del Mar, formando parte de su
primera generacién de alumnos. En palabras de Andrés, el
comenzar a estudiar chino mandarin “fue una experiencia
inolvidable para mi, sin lugar a dudas”, 1o que lo llevd a
participar en diversas actividades culturales del IC UST,
como el Club Chino, ciclos de cine, el concurso Puente
Chinoy el Ailo Nuevo Chino, entre otras.

El afio 2009 HANBAN (Oficina General del Instituto
Confucio dependiente del Ministerio de Educacion chino)
invité a dos alumnos chilenos a la final mundial del concurso
“Puente Chino”, dentro de los cuales estaba Andrés, quien
fue el primer alumno del IC UST en participar como
espectador del certamen, que en esa ocasion tuvo lugar en
Hunan, China.

“En los afios posteriores se comenzo a realizar el concurso a
nivel nacional y participé en diferentes convocatorias”. A
pesar de no ganar el primer lugar, asegura que el ser parte
de dichos concursos le otorgd mucha experiencia a nivel
académico y le sirvio para adquirir nuevas habilidades, ya
que cada afio debia presentar un discurso y una destreza
diferente relacionada con la cultura china. Esto le ayudé
tanto a mejorar su pronunciacion como a adquirir mas
vocabulario y perderle miedo al publico. “Por todo lo anterior,
puedo decir que participar en los concursos 'Puente Chino'
ayuda mucho para el estudio del chino mandarin y
sumergirse de a poco en la cultura china, la cual en Chile es
muy desconocida, pero es asi como se comienza a conocer
un poco de esta milenaria cultura”, asegura.

El afio 2013 Andrés fue becado por el IC UST para estudiar
un afio de idioma chino mandarin y dos afios de MTCSOL
(Maestria en la ensefianza del chino mandarin para
hablantes de otras lenguas) en la East China Normal
University de Shanghai. Una vez ahi, comenz6 a pensar en
opciones laborales, por lo que segun afirma “decidi buscar
trabajo como profesor de mi lengua materna, el espafiol. Es
asi como obtuve el trabajo de profesor de espafiol en el
Instituto Cervantes de Shanghdi, el que funciona de una
forma muy parecida al Instituto Confucio, al difundir y
promocionar el idioma espafiol y la cultura espafiola e
hispanoamericana. Fui uno de los primeros profesores
latinos en hacer clases alli”.

En el Instituto Cervantes, Andrés ensefid espafiol a
personas de diferentes edades, nacionalidades,
personalidades y capacidades. También interactud con
profesores nativos de diferentes paises como Venezuela,
Colombia, Espafia, México, Argentina, Perd, Bolivia, Cuba'y
Ecuador. “Los idiomas estan vivos, y con el paso del tiempo
estos van evolucionando, sobretodo en el caso del espafiol,
que es un idioma que se habla como lengua materna en 21
paises en tres continentes, por lo que las formas de
expresarse son infinitas dependiendo del pais o la region en
la que uno se encuentre... Estos pequerios detalles hacen
que la experiencia de ensefiar espafiol en el Instituto
Cervantes sea tinica”, confiesa.

Pero durante estos afios en China éste no ha sido su tnico
trabajo, ya que también se ha desempefiado como
presentador en eventos organizados por diferentes
universidades de ese pais, examinador de las pruebas de
certificacion de conocimientos de espafiol como lengua
extranjera (exdmenes DELE) en los diferentes niveles y
como profesor de espafiol en diferentes instituciones y
colegios en Shanghai. Hoy Andrés mira a Chile pensando en
regresar, pero con el corazon repleto de experiencias Unicas
que sélo pueden vivirse en el gigante asiatico.
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En 2010, Carlos Gonzalez, recibe de parte de la Directora Ejecutiva,
Lilian Espinoza, el certificado que acredité su becasen"China.

Carlos Gonzélez:

“Estudiar en el extranjero es una
experiencia que todo estudiante

deberia experimentar”
Oriundo de Vina del Mar, el estudiante fue becado en
2010 para estudiar chino mandarin en la Universidad
de Anhui.

Carlos Gonzalez ingresé a estudiar Ingenieria Comercial
en la Universidad Santo Tomas en 2007, un afio después,
decidio aprender el idioma mandarin en el Instituto
Confucio. “Desde un inicio supe que debia buscar un
elemento diferenciador que permitiera proyectar mi futuro
laboral”, confiesa.

En sus inicios, el joven que actualmente tiene 27 afios,
participé de un gran numero de actividades organizadas
por el Instituto, instancias que vio como una oportunidad de
crear y extender sus relaciones sociales, ganandose un
sitial importante entre sus pares, quienes lo reconocian
como un activo colaborador de las iniciativas impulsadas
porel ICy también por la Universidad.

En el afio 2009, participé en la competencia nacional
Puente Chino, cuyo primer lugar entrega pasajes para
viajar al certamen internacional en China. “Me sorprendi




muchisimo como, no solo estudiantes universitarios, sino
también estudiantes de ensefianza media de distintos
colegios y liceos del pais, demostraban todo su
conocimiento en el idioma y la cultura china buscando
alcanzar el suefio de conocer el pais milenario”.

Tras la experiencia adquirida y gracias al progreso en el
aprendizaje del idioma mandarin, obtuvo una beca en 2010
por parte del Instituto Confucio para estudiar idioma y
cultura china por un periodo de un afio académico en la
Universidad de Anhui. “Estudiar en el extranjero es una
experiencia que toda persona deberia experimentar, te
permite entender que los limites son dictados por uno y no
por los otros. Creer y valorar cada uno de tus esfuerzos pasa
asertunuevo estilo de vida®, destaca.

Al regresar en 2011 a Chile, luego de haber vivido, segin
sus palabras, “‘una experiencia de vida con un valor
incalculable”, fue un activo miembro del centro de alumnos
de su carrera, lo que le permitié obtener dos importantes
reconocimientos: en 2012 fue nombrado alumno Lider

Santo Tomas y en el 2013 alumno Sello Santo Tomas.
Gracias a la perseverancia en sus estudios de chino y el
continuo apoyo del Instituto Confucio, en el afio 2014, se le
asigna la beca de Méaster en Comercio Internacional por el
Gobierno de la Republica Popular China. Beca que consiste
en un afio de estudio de mandarin y tres afios de Maestria
en comercio internacional, la cual finaliza el afio 2018.

Esta etapa eso si, la vive con un condimento especial,
puesto que desde el 2015 se desempefia como Presidente
del Centro de Alumnos Extranjeros. “En esta segunda
estadia en China, segui los mismos pasos basados en
perseverancia, lo que me llevé a ser reconocido por las
autoridades de la Universidad de Anhui y la comunidad
estudiantil, quienes me nombraron para el cargo”.

Al cierre, Carlos Gonzalez, luego de haber rememorado su
trayectoria académica y principalmente de vida, reflexiona 'y
es firme en declarar que “estudiar chino mandarin fue la
mejor decision que he tomado, porque te diferencia, te llena
de conocimiento y te entrega una mejor proyeccion de vida”.
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Felipe Alarcon, en una deflos barrios tradicionales desfiuangshan
durante eli@esarrollo del Campamento de Verano:
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Felipe Alarcon:
“Mis profesores de chino han dejado

grandes huellas en mi vida”
El estudiante de 15 afios cursa chino mandarin desde
el 2014 en el Instituto Confucio UST, siendo uno de los
alumnos mas jovenes y con mayor proyeccion: “una
vez que cumpla la mayoria de edad, me gustaria
postular a una beca de estudio en China”.

Felipe naci6 en Vifia del Mar y desde muy pequefio sinti6
atraccion por la cultura y el idioma chino, tanto asi que con
11 afios ingresa al curso de chino disefiado especialmente
para nifios. “No olvido la valentia de mi primera profesora,
Zhao Lingyuan, que nos acompafi6 con mucho esfuerzo
durante dos afios. Hoy ella vive en Estados Unidos y a
pesar del tiempo, alin seguimos en contacto”.

Desde sus primeros pasos en el aprendizaje del mandarin,
Felipe mostro gran disciplinay compromiso, lo que lo llevé a
escalar en los cursos de idioma y también en su




certificacion internacional, proceso que valora
principalmente por el apoyo recibido. “Me gustaria destacar
la labor de las profesoras Hu Xiaowei y Shao Lele, fue esta
ultima la que me ayudo6 con mi segunda y tercera prueba de
HSK, que en su momento se me presentd como un gran
desafio”.

El nivel de chino alcanzado, le permiti6 a Felipe ser
seleccionado para ser parte del Campamento de Verano
2017, uno de los programas del Instituto Confucio, que este
afio realizd su quinta versién. “Fue una experiencia
enriquecedora, ya que tuve la oportunidad de usar el idioma
que venia estudiando hace aproximadamente 4 afios, de
conocer la milenaria cultura china y de crear lazos con
personas muy valiosas con las que aun sigo hablando”.

El programa brind6 la posibilidad de conocer China a 20
estudiantes de diferentes partes de pais, en una travesia
que incluyo recorridos por Shanghai, Hefei y Huangshan.
“Quiza mi mayor logro fue moverme en transporte publico
en Shanghdi, que cuenta con uno de los metros mas
extensos del planeta, también fue sorprendente conocer la
Montafia Amarilla, un lugar sumamente hermoso, del cual
no se conoce mucho en Chile”.

El viaje contempl6 clases culturales en la Universidad de
Anhui, institucién socia de la Universidad Santo Tomas,

donde fue posible compartir con estudiantes chinos y
también con alumnos pertenecientes a otros Institutos
Confucio, como Japén, México, Ucrania, Rusia y
Azerbaiyan. “El haber conocido la Universidad de Anhui y el
poder alojarme dentro del campus fue algo sin igual, nunca
me habria podido imaginar un campus tan grande y con tan
buenas instalaciones”.
Esta experiencia significé un antes y un después en la vida
de Felipe, una motivacion extra que lo incentiva a seguir sus
suefios sin mirar fronteras. “Dentro de mis expectativas
académicas esta el aumentar mi certificacion a HSK 4 y
HSKK intermedio, y me gustaria, una vez cumplida la
mayoria de edad, postular a una de las becas que entrega el
Instituto Confucio para continuar mis estudios en China”.
Referente a su experiencia como alumno en el Sede
Central del Instituto Confucio, Felipe destaca el trabajo
docente y la forma en como se dan a conocer aspectos
culturales y académicos. “Mis profesores de chino, han
dejado grandes huellas en mi vida. Los conocimientos
transmitidos, van mucho mas alla de solo el idioma, me han
permitido conocer mas sobre China y Confucio, sobre los
diferentes sistemas de gobierno, como también una
ensefianza valdrica que al final del dia nos permiten crecer
como personas”.

fugiuno de; sus lugares favoritos, durante €l \}iaje.
¥ 'S r 4 r"i-l' -
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Miriam Pifia participa activamente de los talleres
culturales impartidos por el IC UST.
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Miriam Pifa:
“A través de la cultura china se
descubren habilidades que estan

escondidas”
Participante de los Talleres de Cultura China que
realiza semestralmente el Instituto Confucio UST a
través de CEAMI, Miriam asegura que han sido un
gran aporte tanto para ella como para el resto de los
adultos mayores asistentes.

Miriam Pifia tiene 71 afios y es una de los mas de 70 adultos
mayores que participan en las actividades realizadas a
través del Centro de apoyo al Adulto Mayor y Migrantes
(CEAMI), que es impulsado por las escuelas de Derecho y
Psicologia de la Universidad Santo Tomas. Miriam se
integrd a estos talleres hace tres afios y desde 2016 que
asiste a las jornadas de cultura tradicional china impartidas
por el Instituto Confucio UST.




Proveniente de la comuna de Santiago, se interesé en estas
actividades ‘porque queria saber de la cultura china y del
arte chino. Me gusta participar en actividades culturales
porque creo que eSo hace bien al alma y al espiritu, nos
mantiene bien y felices. Compartir parte de la cultura
misma, por ejemplo, hacer ejercicios como el taichi, como
internalizar mas y conectarme mas con mi interior, me ha
servido. Me motiva la filosofia de vida de los chinos, me
gusta mucho todo lo oriental: son mas sanos, mas
apegados alatierra” agrega.

Luego de conocer ocho disciplinas distintas, asegura que
estos talleres han sobrepasado sus expectativas: “Uno
piensa voy a ir a aprender ‘algo’ de ellos, pero hemos
aprendido bastante! Y las tematicas han sido tan
motivadoras que invitan a sequir buscando mas sobre la
cultura china. Lo que mas me ha llamado la atencion son las
fiestas, las mascaras, el tecito (que es una ceremonia muy
importante), lo mismo de la alimentacion: cuando uno va a
un restoran chino jno se imagina todo lo que hay detras!
Escuchar a los profesores nativos, con toda su cultura y su
lenguaje, como nos van explicando como se escribe la
palabra, los caracteres... Eso es muy interesante y ha sido
muy provechoso”.

Miriam, como varios de los participantes en estas jornadas,
pertenece al Consejo Comunitario de salud San Emiliode la
comuna de Santiago, donde una vez al mes también
participa en una serie de reuniones y capacitaciones, y
donde comparten todo lo que van aprendiendo en los
talleres desarrollados por el IC UST. “Lo comento donde

voy, con quien esté, con las organizaciones que voy
conociendo. Ha sido muy interesante, una experiencia muy
bonita y muy saludable. En nuestro grupo somos todos
adultos mayores y se motivan, personas que viven solas se
motivan, personas que viven con tristeza se motivan y esa
eslaidea, cada vezirincorporando mas personas”.

Afirma que para los adultos mayores el aporte de estos
talleres es muy positivo: “Los otros participantes del taller
también estan muy felices porque han recortado, han
pintado y han visto presentaciones que les han llamado la
atencion. Ahora mismo, como estuvimos de motivados con
eljuego, con las cartas. Incluso una de las colegas, Flor, ella
no podia creer el producto que tuvo en una ocasion que
hicimos papel recortado, porque nunca habia hecho nada.
Entonces también a través de la cultura china se descubren
habilidades que estan escondidas y mientras no tengamos
la opcién de hacerlo, no nos damos cuenta que podemos.
De hecho yo ando siempre con el osito que recortamos en
una sesion pasada, porque es interesante recordarlo. Y
como yo ando con mi osito, hay muchas personas que han
repetido las actividades en sus casas”.

Enla actualidad, cerrando ya las actividades de CEAMI por
este afio, sefiala que espera regresar el proximo semestre a
vivir nuevas experiencias y disciplinas de la cultura china, y
que mas adultos mayores se animen a asistir: “Creo que la
principal motivacion para venir es lo feliz que es uno
'viviendo' y ademas 'HACIENDO': no solo teoria, sino que
practica. Entonces por ese lado, para motivar al resto les
diria jven, que puedes!”
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Jaime Vatter
Rector Nacional Universidad Santo Tomas

Vivimos en un mundo cada vez mas conectado, donde lo
que antes nos parecialejano, hoy ya no lo es. Mientras hace
décadas la Republica Popular China era un pais que rara
vez era cubierto por los noticiarios y medios de prensa
locales, en la actualidad lo hace con frecuencia. A pesar de
nuestra lejania geogréfica, cada vez cobra mayor
importancia el conocery entender la cultura china.

Desde un tiempo hasta ahora, la estrategia de China ha
sido forjar relaciones comerciales con diversas economias
alrededor del mundo, y al mismo tiempo decenas de paises
compiten por la atencién y oportunidades que el mercado
en China ofrece. Para aprovechar todo el potencial de este
tipo de oportunidades, es necesario contar con mas
profesionales idéneos, capaces de hablar mandarin y
comprender sus codigos culturales.

Es en este proceso que nuestra casa de estudios, junto a
nuestra institucion hermana en China, la Universidad de
Anhui, forjaron los cimientos para que el Instituto Confucio
UST juegue un rol clave en Chile desde hace una década,
impulsando el conocimiento del mandarin y de la cultura
china, favoreciendo con ello una mayor comprension del
gigante asiatico.

El'IC UST, primero en su tipo en Chile y en Sudamérica, se
ha transformado literalmente en un puente capaz de
acercar la milenaria cultura china a la sociedad chilena a
través del desarrollo de diversas actividades y, sobre todo,
brindando oportunidades de estudio en el extranjero. Mas
de 200 personas han tenido la oportunidad de conocer
China gracias a los diversos programas que posee el IC
UST, cifra que espera aumentar producto de la expansién
que harealizado nuestro IC en los Ultimos afios.

Esta realidad ha convertido a la institucion, luego de su
inauguracion en Vifia del Mar y posterior apertura en 18
sedes de Arica a Punta Arenas, en el centro de idioma y
cultura china con mayor presencia del pais, generando
oportunidades para el aprendizaje de una segunda lengua
que solo seguira aumentando su relevancia con el paso de
los afios.

A una década de su creacion, el IC UST posee un sitial
educativo de respeto, que lo ha llevado a ostentar diversos
reconocimientos, tanto nacionales como internacionales.
No obstante, més alla de las distinciones, ser un agente de
cambio para quienes deciden estudiar chino mandarin en
nuestra casa de estudios es nuestra principal motivacion,
un aporte por el que continuaremos trabajando.
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He Yong
Agregado Cultural de la Embajada China en Chile

Como Oficina Cultural de la Embajada de la Republica
Popular China estamos muy contentos de saludar al
Instituto Confucio de la Universidad Santo Tomas en su
décimo aniversario. El gran éxito de las actividades
realizadas por el IC UST en los Ultimos diez afios es un
importante testimonio del profesionalismo de su trabajo,
ademas del creciente interés de la comunidad chilena por
conocer la cultura de Chinay el mandarin.

Desde 2007 el IC UST ha ayudado a que miles de chilenos y
chilenas tengan la posibilidad de aprender nuestro idioma y
apreciar las diversas representaciones de nuestra rica
cultura, no sélo en Santiago, sino también en varias otras
ciudades alo largo de su largo territorio, ya sea con grandes
eventos, como la celebracion del Aio Nuevo Chino o el Bote
de Dragon, como de pequefias actividades que difunden el
arte de la caligrafia china o la practica del Taichi.

Nuestra tarea desde la embajada es difundir la cultura china
en Chile y la cultura chilena en China, con el fin de acercar a
sus pueblos y crear una base solida para el desarrollo
integral de las relaciones bilaterales entre ambos paises, y
en este sentido la labor constante de la Universidad Santo
Tomas y su Instituto Confucio ha sido fundamental.
Esperamos seguir colaborando con el IC UST por muchos
afios mas, y seguir afianzando la relacion entre chilenos y
chinos.
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José Weinborn del Villar
Rector Universidad Santo Tomas Vina del Mar

Chile tiene hoy en la Republica Popular China a uno de sus
socios mas importantes, no solo en términos econémicos y
comerciales, sino que en términos de un creciente
intercambio cultural y ensefianza de su lengua. En la
actualidad, esto podria aparecer como una obviedad, pero
10 afos atras, cuando abrimos el Instituto Confucio en la
sede de la Universidad Santo Tomas de Vifia del Mar, la
imagen de China en nuestro pais era s6lo reconocida como
un gran comprador de cobre y como mercado para nuestras
exportaciones. Iniciativas ligadas a la cultura y el idioma
eran aln consideradas como riesgosas aventuras
institucionales o individuales.

La labor de difusién e intercambio cultural que el Instituto
Confucio UST ha realizado durante una década en la region
de Valparaiso, especialmente en Vifia del Mar, ha sido
fundamental en la acumulacion de herramientas para
mejorar la comunicacion y entendimiento con China, labor
que se ha extendido paulatinamente a otras ciudades y
comunidades del pais, con la vision de otorgar mas y
mejores oportunidades para la poblacion loca
—emprendedores, académicos, profesionales y
estudiantes-.

El Instituto Confucio UST pone a disposicion de sus
estudiantes un conjunto de becas de intercambio y estadias
en China, entregadas por su gobierno y la Oficina Central
de los Institutos Confucio (Hanban) en Beijing. Esta
experiencia de vida no solo abre mentes y posibilidades de
desarrollo individual, sino que fortalece puentes de
entendimiento cultural con una de las mas influyentes
naciones en el mundo actual. Muchos de los estudiantes
que han pasado por nuestras aulas han visto como China
se ha convertido en la via para abrirles el mundo, con
oportunidades laborales y académicas que hasta hace
poco solo se buscaban en Europa o Norteamérica.

ElIC UST de Vifia del Mar contribuye asi a la promocion del
intercambio comercial y cultural entre ambas naciones,
haciendo ello real no solo para grandes empresas, sino
para individuos de diversos segmentos socioecondémicos,
que hoy pueden proyectarse laboral y académicamente en
vinculacion al gigante asiatico.
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Roberto Lafontaine
Director de Proyectos Internacionales UST

Chile y la Republica Popular China (RPCh) acaban de
celebrar 47 anos desde el establecimiento de sus
relaciones diplomaticas, conmemorando asi el hito de
haber sido el primer pais de Sudamérica en hacerlo. Ese
seria uno de varios hitos posteriores que consolidaria la

relacién de nuestro pais con Beijing, pues luego se &

sumarian el apoyo del gobierno chileno a China en su
entrada ala OMC, el reconocimiento de la RPCh como una
economia de mercado, y la firma del TLC con la nacion
asiatica. Hoy Beijing ya se ha consolidado como el principal
socio comercial de Chile y los distintos gobiernos han hecho
esfuerzos por fortalecer y seguirincrementando esos lazos.
En la actualidad, y vinculado a lo anterior, las relaciones
culturales chileno — chinas han tomado un rol central en las
proyecciones asociativas entre ambos paises. Con la
introduccion del Instituto Confucio en Chile, la Universidad
Santo Tomas ha sido un pilar fundamental en la promocién
del intercambio y entendimiento cultural. Junto a la
Universidad de Anhui en China, en su rol de institucion
hermana, nuestra casa de estudios ha sido la principal
fuerza que ha impulsado el crecimiento del IC a lo largo del
territorio chileno, abarcando mas de 19 ciudades en nuestro
pais de Arica a Punta Arenas, con el constante apoyo de la
Embajada de laRPCh, asi como de organismos culturales y
agrupaciones locales de chinos de ultramar.

Desde su creacion, la Oficina Central de los Institutos
Confucio en China (HANBAN) ha tenido como propdsito
ensefiar la lengua y dar a conocer cultura china alrededor
del mundo. En el caso de nuestro pais, el Instituto Confucio
ha llevado dicho conocimiento no solo a los alumnos de
universidades, sino a la comunidad en general a través de
la ensefianza de chino mandarian y de un sinnimero de
actividades culturales y de vinculacién con el medio. Como
una manera de apoyar este acercamiento cultural entre
China y América Latina, el Centro Regional de los Institutos
Confucio paraAmérica Latina (CRICAL), en convenio conla
UST, coordina y apoya la labor de los 39 IC de América
Latinay El Caribe

Al cumplir esta primera década de existencia, el Instituto
Confucio UST muestra orgulloso sus logros en la
promocion del entendimiento entre Chile y China, y
proyecta a futuro la ampliacion y fortalecimiento de nuevas
dimensiones de intercambio cultural con el gigante asiatico.
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VIRGINIA REGINATO
Alcaldesa de Vifia del Mar

Hace 10 afios se inauguré6 en Vifia del Mar el primer Instituto
Confucio de Chile y de América Latina. Que nuestra ciudad
haya sido elegida para este importante proyecto es, sin
dudas, todo un orgullo y un privilegio que reconocemos y
valoramos, por el inmenso aporte cultural hacia las familias
viflamarinas.

Cumpliendo su misién, el Instituto Confucio UST ha
trabajado en la difusidn del idioma y la cultura china, labor
en la que siempre ha contado con el apoyo y colaboracion
de lamunicipalidad.

Durante esta década de alianza estratégica, hemos
realizado en conjunto una potente gestion de caracter
gratuito para acercar a la comunidad a la fascinante cultura
china, la que ha contemplado cursos introductorios de chino
mandarin, talleres de taichi, ciclos de cine y
conmemoraciones, entre muchas otras. Una mencion
especial merecen dos actividades que se han consolidado
en la programacién cultural vifiamarina, como son la
celebracion de la Semana de la Cultura China, que este afio
tuvo su novena version y el Aio Nuevo Chino, unimperdible
del verano de Vifia del Mar.

Asi, la milenaria cultura china, el talento de su pueblo, su
arte y sus tradiciones se han integrado armoniosamente al
rico y diverso paisaje cultural de Vifia del Mar.

En este aniversario, junto con celebrar un afio mas de vida
del Instituto Confucio, queremos renovar el compromiso del
municipio de seguir trabajando para que los vifiamarinos
conozcan cada dia mas esta cultura que hasta hace tan
poco nos parecia tan lejana.

La exitosa labor conjunta del Instituto Confucio UST de Vifia
del Mar y de nuestro municipio demuestra que la
colaboracion entre instituciones, mas que actos
protocolares deben ser herramientas de gestién reales,
tanto para la realizacion de actividades de promocién
cultural, como para generar vinculos de hermandad
profundos entre nuestros pueblos.
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Jorge Sharp

Alcalde de Valparaiso

Al cumplirse una década desde la instauracién del Instituto
Confucio de la Universidad Santo Tomas en la Region de
Valparaiso, hemos sido testigos del fructifero avance que
ha sostenido la difusién del idioma y principalmente de la
cultura china en beneficio de nuestra comunidad, que se ha
visto reflejado mediante variadas iniciativas, en torno a las
tradiciones de un pais tan distante y a la vez tan importante
como China.

La labor que envuelve el IC UST ha significado un aporte
para la ciudadania, que de forma continua participa
activamente de las actividades impulsadas por esta
institucion, las cuales han contado con todo nuestro apoyo.
Entre ellas es posible destacar el desarrollo de cursos
introductorios de chino mandarin, la realizacién de ciclos de
cine chino, talleres gratuitos de taichi, ademas de
presentaciones de conjuntos artisticos chinos, por
mencionar algunas.

Estas iniciativas han contribuido a generar un mayor
conocimiento, tanto del idioma chino mandarin, como de la
milenaria cultura que envuelve al pais oriental, generando
un puente de conocimiento con la comunidad que nos
permite ver y comprender las tradiciones que pregona el
gigante asiatico, una labor mas que importante, sobre todo
por la posicion que tiene hoy en dia a China en el concierto
internacional.

Esperamos que el Instituto Confucio continlie en
crecimiento por muchos afos mas y que esta alianza siga
fortaleciéndose con el paso de los afios, con el fin de
profundizar y elaborar nuevas herramientas de vinculacion
que puedan ser aprovechas por toda la comunidad de la
region.
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Lilian Espinoza
Directora Ejecutiva Instituto Confucio UST

El Instituto Confucio UST nace en noviembre de 2007 fruto de la
relacion que por muchos afios ya sostenia la Universidad Santo
Tomas con la Republica Popular China, misma relacion que dio
pie para que el trabajo mancomunado entre personas de dos
culturas tan distintas fuera exitoso, con los resultados que hoy
podemos apreciar.

Partimos hace 10 afios en Vifa del Mar, con sélo 43 alumnos de
chino mandarin, mientras que sélo el primer semestre de este
afio ya superabamos los 800 estudiantes en 19 sedes a lo largo
de Chile, aprovechando la plataforma otorgada por Santo Tomas.
Gracias a este crecimiento, entre 2007 y 2017 hemos contado
con mas de siete mil matriculas.

Son estos mismos alumnos los que han podido postular a los
diferentes programas que ofrece el Instituto Confucio —becas y
campamentos de verano- y que desde su inauguracion han
permitido que mas de 200 personas puedan viajar a China y
conocer su cultura in situ. Para los estudiantes, muchos de los
cuales son jévenes que jamas sofiaron con una oportunidad
como esta, ser parte de estos programas significa una verdadera
transformacién en sus vidas, implican un antes y un después,
unaapertura al mundoy a un futuro mucho mas promisorio.

Este ha sido un trabajo en equipo, donde tanto chilenos como
chinos han puesto lo mejor de si, mas alla del choque cultural y
de las diferencias propias de cada cultura, en favor de este
hermoso proyecto que cada dia crece en el mundo entero. En
este sentido, no puedo dejar de destacar el invaluable trabajo de
todos quienes son o0 han sido parte del Instituto Confucio UST.
Por parte de China estan los cuatro directores chinos, 17
profesores y 66 voluntarios enviados por HANBAN a través de
nuestra universidad socia, la Universidad de Anhui, y por el lado
chileno, los 61 profesores locales, asi como los profesionales de
las distintas areas que conforman esta institucién y que mas que
un equipo de trabajo, constituyen una familia que han aportado al
desarrollo del IC UST en estos 10 afos. Su esfuerzo y
compromiso nos ha hecho acreedores de distintos
reconocimientos, como el premio a Mejor Instituto Confucio del
Afio en 2009, 2010 y 2013; y el reconocimiento como Instituto
Confucio Modelo en 2015. A esto se suman distintos
reconocimientos locales, por ejemplo por la Municipalidad de
Vifia del Mar en 2011 y la Intendencia de Valparaiso en 2013, por
mencionar algunos.

El respeto mutuo, la aceptacion y el esfuerzo de ambas partes,
han sido fundamentales para lograr los diferentes objetivos que
nos hemos propuesto. Esto, junto al apoyo de diferentes
instituciones publicas y privadas, son piezas claves en nuestro
desarrollo. Cabe destacar en este sentido a la Embajada de
China en Chile, la que entre otras cosas nos apoya cada afio con
un grupo artistico de excelencia para la celebracion del Afio
Nuevo Chino, actividad que, también gracias al apoyo de la
Municipalidad de Vifia del Mar, se ha transformado en un evento
icono dentro de la programacién de la ciudad jardin. Son estas
alianzas las que hemos replicado en las diferentes localidades
donde hoy estamos presentes y que nos han permitido realizar
cerca de mil actividades y reunir a mas de 70 mil chilenos en
torno ala cultura china desde hace 10 afios.
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